
Ξενοφῶντοσ Ἑλληνικά, 2.3.§52-55.3 

1. ΜΕΤΑΦΡΑΣΕΙΣ 

Α. Μόλισ τ᾽ άκουςε αυτά ο Θθραμζνθσ, μ᾽ ζνα πιδθμα βρζκθκε κοντά ςτον βωμό και 

είπε:«Κι εγϊ, άνδρεσ, ικετεφω ςτ᾽ όνομα τθσ ίδιασ τθσ δικαιοςφνθσ να μθ δοκεί ςτον 

Κριτία το δικαίωμα να διαγράψει οφτε εμζνα, οφτε όποιον από ςασ κζλει, παρά να 

δικαηόμαςτε κι εςείσ κι εγϊ ςφμφωνα με τον νόμο που τοφτοι ζφτιαξαν για όςουσ είναι 

ςτον κατάλογο. Το ξζρω βζβαια, μα τουσ κεοφσ», είπε, «ότι ςε τίποτα δεν κα με 

βοθκιςει αυτόσ ο βωμόσ. Θζλω όμωσ να δείξω ακόμα ότι τοφτοι δω δεν είναι μονάχα 

φριχτά άδικοι με τουσ ανκρϊπουσ, αλλά και αςεβζςτατοι προσ τουσ κεοφσ. (μτφ. Ρ. 

Ροφφου, Θεςςαλονίκθ: ΚΕΓ, 2012) 

 

Β.  Όταν άκουςε ο Θθραμζνθσ αυτά, αναπιδθςε ςτον βωμό (τθσ Βουλισ) και είπε: «Εγϊ, 

είπε, άντρεσ, ςασ ικετεφω ςε ό,τι πιο δίκαιο υπάρχει, να μθν ζχει δθλαδι ο Κριτίασ το 

δικαίωμα να διαγράφει (από τον κατάλογο) μιτε εμζνα μιτε όποιον από ςασ κζλει, 

αλλά ςφμφωνα με τον νόμο, τον οποίο ακριβϊσ αυτοί ςυνζταξαν γι’ αυτοφσ που 

περιλαμβάνονται ςτον κατάλογο, ςφμφωνα με αυτόν και εςείσ και εγϊ να δικαηόμαςτε. 

Και δεν αγνοϊ βζβαια αυτό, μα τουσ κεοφσ, είπε, ότι δθλαδι κακόλου δεν κα με 

βοθκιςει αυτόσ εδϊ ο βωμόσ, αλλά κζλω να ςασ αποδείξω και το εξισ, ότι δθλαδι 

αυτοί είναι όχι μόνο πολφ άδικοι απζναντι ςτουσ ανκρϊπουσ, αλλά και πολφ αςεβείσ 

απζναντι ςτουσ κεοφσ. (μτφ. Επιςτθμονικισ Ομάδασ) 

* με ζντονθ γραφι οι προτεινόμενεσ νεοελλθνικζσ αποδόςεισ ςτα γλωςςικά ςχόλια του 

ςχολικοφ βιβλίου ς. 88 

5. ανδρόγυνο, ανδροπρεπισ, ανδροκρατία-αντιγραφι, γραμματόςθμο, γραμματοκιβϊτιο-

κεοποιϊ, κεοςεβισ, κεολόγοσ-ανάγνωςθ, διχογνωμία, διαγνωςτικόσ-διαπραγμάτευςθ, 

πραγματοποίθςθ, πραξικόπθμα 

8. α-Σ (ς.29), β-Λ (ς.29), γ-Σ (ς.32), δ-Σ (ς.32), ε-Λ (ς.33) 

 


